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CONDICOES

1) Comunique as suas ordens ao escritério da empresa, por escrito, evitando dé-las verbalmente.

2) Pessoal habilitado embalaré lougas, cristais, efc. e transportard mévceis, caixas e demais objetos da mudanga. Nao
nos responsabilizamos quando essas operagdes néo forem realizadas pelos empregados da empresa. Caso qualquer
material, como caixas, coberiores, efc., de propriedade da empresa, seja retido pelo cliente, 0 mesmo deve fazer um
depdsito comrespondente ac valor dos bens rotidos. Quaisquer eventuais carretos suplementares, como seja de
recothimento de material, serdo cobrados separadameénte.

3) Qualquer perda de tempo ocasionada por motivos ndo imputéveis aos empregados da empresa, cofrera por conta
do cl'ynte. competindo-the entender-se antecipadamente com os responsaveis pelos respectivos edificios, a im de
igptar-se a respeito dos horérios convenientes para mudangas. Compete ao cliente, avisar caso a data marcada para
coincida com as das feiras livres. Outrossim, na hipétese de se acrescentarem quaisquer itens 3 mudanca,

do binado, o servigo adicicnal cobrar-se-a de acordo com as taxas em vigor.

A) i}u@ a dos méveis, méqdnasecongénemsnéopuderserfeﬂapormbdeacessomﬂnalaokmrdo
destino Bﬁms separadamente, 0s servicos especializados de icar quaisquer pegas por meio de cordas ou

5) A empresa de a guaiquer reclamacao que seja feita, por escrito, dentro de 3 (trés) dias a contar da data de
entrega, porém, a s nao constituirdo justa causa para recusar ou retardar o pagamento.

6) N&o se responsal : presa por danos causados a aparethos, como sejam, maquinas de lavar, geladeiras,
radiovitrolas, instrumentoSede musica, etc uma vez que estes ndo sejam entregues em condigdes de resistirem a

trépidacéo normal do veiculo, coporestragosqueooommsemsuaw&pa como vicio intrinseco em
abat-jours ressecados, tecidos| atafados por tragas, mobveis com cupim, mofo, etc., assim como em virlude de
extravasamento de liguidos. A ésticos e plantas (inclusive vasos), somente serfio transportados sem
garantias, ressalvando-se & em a, o direito de recusar por complefo tais transportes.

juizos resultantes de casos fortuitos ou forga maior, enchentes ou
, revolugdo, guerra, motim, tumulto, ou qualquer movimento de
se responsabilizard a empresa, por danos e extravios ocorridos

7) Nenhuma responsabilidade caberd
inundacgdes, tufdo, vendaval, assalto a
natureza popular. Nos casos de transportes

com outras transportadoras.

8) Jbias, objetos de valor, relégios, maquinas ficas, bindculos, arma de fogo (somente com a devida
documentacdo), documentos e semelhantes, somente se ransportados quando autorizado, expressamente, na
Ordem de Servico e devem ser entregues, contra recibo, - orista do caminh&o. O néo cumpnmento desta norma

isentaré a empresa de qualquer responsabilidade.

8) A empresa ndo se encarrega do transporte ou da g osivos, inflaméveis e corrosivos. Qualquer
declaracéo falsa ou omisséo, neste sentido, importaré na responsabflid e/ciiente.

10) As taxas de mudancas locais devem ser pagas a vista, mediante a e
autorizacéo diversa, anotada na Ordem de Servico. A cobranca das mud Q? 5
apanha, salvo quando o crédito for estabelecido antecipadamente, por intg
comercial, ou se o conhecimento indicar "entrega livre". As faturas ou contasgde
despachos maritimos ou aéreos seréo cobrados antes do embarque. No caso de qua olume néo ser despachado
por motivo de conveniéncia do cliente, ou forca maior, o pagamento do carreto, Sg > embalagem ja efetuados,
deveré ser realizado dentro de quinze dias a contar do inicio dos referidos servigos; ém'casodens:

norma, os objetos ficaro armazenados e a armazenagem seré cobrada conforme o ite

em dinheiro para as despesas de frete, deverdo ser feitos com a antecedéncia necesséria pe f‘e atendidas as
exigéncias das Companhias de Transportes.

11) Exceto quando o cliente fornecer uma especificac@o dos objetos, com seus respectivos va po habil e
antes do inicio do servico, fica expressamentie entendido que a responsabilidade da empresa em t as idades

do servico, referente aos objetos em questdo, ndo excedera a R$ 20,00 / peca.

12) As taxas de armazenamento devem ser pagas adiantadas, mensal, trimestral, semestral ou anualmente,

base de periodo néo inferior a trinta dias. Se, todavia, o depositante se atrasar por mais de trés meses no

das armazenagens e outras despesas pertinentes, considerar-se-& abandonadas as mercadorias ou bens veis
depositados. Neste caso, a empresa fica, automaticamente e de pleno direito, investida de todos poderes para, em
nome do depositante, vender os bens, ou mercadorias depositadas a quem methor prego oferecer, e para aplicar o
produfo da venda na liquidacdo do débito existente, devendo ser o saldo, que por ventura existir & favor do cliente,
depositado em seu nome, em estabelecimento bancério. Caso o saldo seja ainda em favor da empresa fica esta
autorizada emitir recibo de cobranca pelo saldo referido, contra o depositante.

13) Para quaisquer questdes judiciais ou extra-judiciais serd competente o foro da cidade onde foi emitido 0 nosso
Conhecimento ou a nossa Ordem de Servigo.
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‘ PREENCHIMENTO OBRIGATORIO PELO CLIENTE ‘
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- 2) Pessoal ‘habilitado embalara lougas, cristais, etc. e transportard mévcis, caixas e demais objetos da mudangs. Néo

!

CONDICOES

1) Comunique as suas ordens ao escritéric da empresa, por escrito, evitando dé-las verbalmente.

nos responsabilizamos quando essas operagdes néo forem realizadas pelos empregados da empresa. Caso qualquer
material, como caixas, coberiores, etc., de propriedade da empresa, seja retido pelo cliente, 0 mesmo deve fazer um
depésito comrespondente ao valor dos bens rotidos. Quaisquer eventuais carretos suplementares, como seja de
recothimento de material, sero cobrados separadamente.

3) Qualquer perda de tempo ocasionada por motivos n&o imputéveis aos empregados da empresa, comera por conta
iénte, competindo-the entender-se antecipadamente com os responséveis pelos respectivos edificios, a fim de
-se a respeito dos horérios convenientes para mudangas. Compete ao cliente, avisar caso a data marcada para
coincida com as das feiras livres. Outrossim, nahm&méeseamwﬁmmsmtm&m
inado, o servigo adicional cobrar-se-a de acordo com as taxas em vigor.

a dos mbveis, méquinas e congéneres nac puder ser feita por meio de acesso normal ao lugar do

destino, se s, separadamente, 0s servicos especializados de igar quaisquer pecas por meio de cordas ou
outros ace

5)Aempresaat@ uer reclamacao que seja feita, por escrito, dentro de 3 (irés) dias a contar da data de
entrega, porém, as es nao constituirdo justa causa para recusar ou retardar o pagamento.

6) Nao se respons
radiovitrolas, instrumentos
trépidacéo normal do veiculo,

sa por danos causados a aparethos, como sejam, maquinas de lavar,

: coporestragosqueocorreremsemsuawlpa como vicio intrinseco em
abat-jours ressecados, fecidosNaigfiCades por tracas, mbveis com cupim, mofo, efc., assim como em virtlude de
extravasamento de liquidos. Anim &‘ mésticos e plantas (inclusive vasos), somente serfio transportados sem
garantias, ressalvando-se & empresaNaiida, o direito de recusar por completo tais transportes.

7) Nenhuma responsabilidade caberé u os resultantes de casos fortuitos ou forgca maior, enchentes ou
inundacgdes, tufdo, vendaval, assaito a volugdo, guerra, motim, tumulto, ou qualquer movimento de
natureza popular. Nos casos de transportes mittos se responsabilizaré a empresa, por danos e extravios ocofridos
com outras transportadoras. :

8) Jobias, objetos de valor, relégios, méaquinas réﬁeas binéculos, arma de fogo (somente com a devida
documentacao), documentos e semelhantes, somente s nsportados quando autorizado, expressamente, na
Ordem de Servico e devem ser entregues, contra recibo, ista do caminh&o. O n&o cumprimento desta norma
isentara a empresa de qualquer responsabilidade.

8) A empresa ndo se encamega do transporte ou da guarda
declarac#o falsa ou omisséo, neste sentido, importaré na responsabili

10) As taxas de mudancas locais devem ser pagas & vista, mediante a v@s bens transportados salvo se houver
autorizacéo diversa, anotada na Ordem de Servico. A cobranca das mud - i
apanha, salvo quando o crédito for estabelecido antecipadamente, por intérmgtlio, de banco ou estabelecimento
comercial, ou se o conhecimento indicar "entrega livre". As faturas ou contas” degdespe
despachos maritimos ou aéreos ser@o cobrados antes do embarque. No caso de quéiigderyolume n&o ser despachado
por motivo de conveniéncia do cliente, ou forgca maior, o pagamento do carreto, s€g -

devera ser realizado dentro de quinze dias a contar do inicio dos referidos servigos; em Cas
norma, os objetos ficarfio armazenados e a armazenagem serdé cobrada conforme o ite

em dinheiro para as despesas de frete, deverdo ser feitos com a antecedéncia necesséria pa atendidas as
exigéncias das Companhias de Transportes.
11) Exceto quando o cliente fornecer uma especificac@o dos objetos, com seus respectivos valores! t habil e

antes do inicio do servigo, fica expressamenie entendido que a responsabilidade da empresa em todas a lidades
do servico, referente aos objetos em questao, nao excedera a R$ 20,00 / pega.

12) As taxas de armazenamento devem ser pagas adiantadas, mensal, trimestral, semestral ou anualmente,

base de periodo ndo inferior a trinta dias. Se, todavia, 0 depositante se atrasar por mais de trés meses no

das armazenagens e outras despesas pertinentes, considerar-se-& abandonadas as mercadorias ou bens méveis
depositados. Neste caso, a empresa fica, automaticamente e de pleno direito, investida de todos poderes para, em
nome do depositante, vender os bens, ou mercadorias depositadas a quem methor prego oferecer, e para aplicar o
produto da venda na liquidacdo do débito existente, devendo ser o saldo, que por ventura existir a favor do cliente,
depositado em seu nome, em estabelecimento bancério. Caso o saldo seja ainda em favor da empresa fica esta
autorizada emitir recibo de cobrancga pelo saldo referido, contra o depositante.

13) Para quaisquer questbes judiciais ou exira-judiciais serd compeiente o foro da cidade onde foi emitido 0 nosso

Conhecimento ou a nossa Ordem de Servico.
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Tel.: (021) 590-27 74 (021) 5900271

LISTA DE INVENTARIO

HOUSEHOLD GOODS DESCRIPTIVE INVENTORY

21020-010 - Rio de Japeiro - Bras# DESTlNATlON
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REMARKS / OBSERVACOES:

NOMENCLATURA DOS SIMBOLOS

e
e
BR - quebrado (broken) & - solto (loose) SC .- arranhado (acratched) 1) no brago (arm) c) nAleg
BU - queimado ( burned) Ml mofado (mildewed) WR - empenhado (warped i Y
C -rachado ( craked) MO -com tragas (moth damage) WE - molhado (wet) Ho 1 efibatkoiboiion) 7) a 2}
CH - lascado (chipped) PBO -emb. p/proprietario : 3) no canto (corner) 8) a dir (right)
et ' SO - manchado (solled)
(contents unknowm) (packed by owner) 4) na frente (front) 9) do lado (side)
D -amassado (dented) R  -rogado (rubbed) T -rasgado (torn) .
F -desbotado (faded) RU -enferrujado (rusted) W - bichado ( worm eaten) 5) a esquerda (left) 10) em cima (top)

e Eai i paa i e s S

IMPORTANT NOTICE
THIS IS AN INVENTORY AND DESCRIPTION OF YOUR SHIPMENT AT ORIGIN AND DESTINATION, ALL CLAIMS FOR MISSING ITENS AND EXTERIOR
DAMAGE ARE TO BE SUPPORTED BY EXCEPTION NOTED ABOVE.

IMPORTANTE :
ESTE E UM INVENTARIO E DESCRICAO DA SUA MUDANGA NA ORIGEM E NO DESTINO. QUALQUER RECLAMAGAO POR FALTA OU AVARIA EXTERNA
DEVE SER ANOTADA NAS “OBSERVAGOES” ACIMA

‘| have checked all the items listed and numbered to inclusive and acknowledge that is a true and complete list of the goods tendered
and of the good received”. -3
“Verifiquel todos os itens numerados de o} mclusxve e confirmo ser uma lista fiel do conteudo e das condigbes da mudanca
AGENT DAT
. @%ﬂ”u{/@w\ 06/ S N E
ign Signature

ORIGIN . DESTINATION |22 : :

owr\)tR/PRopRlErAmo ATEI OWNER/PROPRIETARIO DATE
C_@\D (S|gnature - ‘@D (Signature)
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